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VARASTOHYLLY Kayttoohje

Alkuperaisten ohjeiden kaannos

Onnittelut taman laadukkaan tuotteen valinnasta. Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttoa ja noudata kaikkia annettuja ohjeita. Sailyta ohjeet myohempaa tarvetta varten.

TURVAOHJEET

- Tata laitetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja sellaiset henkilot, joiden fyysi-
set, aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat alentuneet tai joilla ei ole kokemusta ja
tietoa, jos heita valvotaan tai heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja jos he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset ei-
vat saa puhdistaa laitetta eivatka he saa tehda laitteen hoitotoimenpiteita ilman valvon-
taa.

- ALA ylita ilmoitettua maksimikapasiteettia. Kun hylly on oikein asennettu, jokaisen tason
maksimikuormituskapasiteetti on 300 kg. Varmista aina, etta hylly on kiinnitetty seinaan
asianmukaisesti.

KOKOONPANO

Huomioi alla olevan kuvan suositusetaisyydet hyllya kootessasi. Nain varmistat parhaimman
mahdollisen vakauden.

HYLLYJEN SUOSITUSETAISYYDET
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10 x hyllytuki

Pystypalkki

Varmista, etta reiat ovat
tassa asennossa.

Muovisuojus

0

/ljhdista reikiin. i

Lyhyt hyllynkannatin
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VARO METALLIOSIEN
TERAVIA REUNQJA!

10 x lyhyt hyllynkannatin

Kokoonpanoon tarvitaan kumivasara.

KUVA 1

Kiinnita muovisuojus neljan pystypalkin
paahan. Varmista, etta reiat asettuvat ku-
van mukaisesti.

KUVA 2

Kohdista kaksi lyhytta ja kaksi pitkaa hyl-
lynkannatinta alimmaisiin reikiin. Naputa
kannattimet kumivasaralla paikalleen.

KUVA 3

Aseta hyllynkannattimet sille tasolle, jolle
haluat toiseksi alimman hyllyn tulevan. Ala
kuitenkaan kiinnita hyllynkannattimia kah-
teen ylimpaan pystypalkin reikaan.



KUVA 4

Jos haluat kayttaa hyllya tyotasona,
kokoa se seuraavasti:

1. Asenna kaksi pitkaa hyllynkanna-
tinta pystypalkkien ylimpiin reikiin.
2. Muodosta jaljella olevien pysty-

: E palkkien seka hyllynkannattimien
Suora tystaso ' Kulmatyotaso av.fjlla joko suora tyotaso tai kulma-
tyotaso.

3. Kiinnita tyotason puolikkaat toi-
siinsa pulteilla ja muttereilla (eivat
P sisally toimitukseen), jos tarpeen.

Ylimman hyllyn kannatin

KUVA 5

Kokoa hylly seuraavasti:

1. Kiinnita kolme lyhytta hyllynkanna-
tinta kahteen pystypalkkiin. Kiinni-
ta ensimmaisena ylin hyllynkanna-

3. hyllyn kannatin tin pystypalkin kahteen ylimpaan
reikaan. Kiinnita sitten 4. hyllyn
kannatin ja viimeisena alin hyllyn-
kannatin pystypalkin alimpaan rei-
kaan (ks. vasemmalla olevaa ku-
vaa).

2. Kokoa hyllyn toinen sivu samalla
tavalla. Nosta kootut sivut hyllyn
alaosan paalle ja kiinnita.
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4. hyllyn kannatin
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KUVA 6
Kiinnita pitkat hyllynkannattimet paikoil-
leen.

-

KUVA 7
Kiinnita hyllytuet ruuveilla ja muttereilla
kuvan mukaisesti.
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KUVA 8

Aseta hyllyt paikoilleen ja kiinnita muovisuo-
jukset pystypalkkien ylapaihin. Kiinnita hyl-
lyn yla- ja alaosa toisiinsa liitoskappaleella
seka edesta (kahdella liitoskappaleella) etta
takaa (yhdella liitoskappaleella).

s s e S = ==




KH9012B SE

LAGERHYLLA Bruksanvisning

Oversittning av bruksanvisning i original

Vi gratulerar Dig till valet av denna produkt av god kvalitet. Lds noggrant igenom bruksanvisningen innan
du anvander apparaten och f6lj alla angivna instruktioner. Spara instruktionerna for senare behov.

SAKERHETSANVISNINGAR

- Denna apparat kan anvandas av barn som ar 8 ar eller aldre samt av fysiskt eller mentalt
handikappade personer, eller personer med bristande erfarenhet och kunskap om de
overvakas eller undervisas om saker anvandning av produkten och forstaelse for de darav
resulterande farorna. Barn far inte leka med apparaten. Rengoring och anvandarunder-
hall far inte utforas av barn utan uppsikt.

- Overskrid INTE den angivha maxkapaciteten. Nar hyllan installerats ratt kan varje plan
bara max 300 kilo. Se alltid till att hyllan ar ordentligt fast i vaggen genom att folja alla
anvisningar.

MONTERING

Observera de rekommenderade avstanden pa bilden nedan nar du monterar hyllan. Pa sa
satt tryggar du basta mojliga stabilitet.

REKOMMENDERAT AVSTAND MELLAN HYLLOR

Antal hal i den
vertikala bal-
ken mellan
hyllskenorna
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8 x vertikal balk

& 3

10 x lang hyliskena

5x 9 mm MDF-skiva 10 x kort hyllskena

Anvand en gummihammare vid montering-
Vertikal balk en.

Se till att halen ar at BILD 1
detta hall. Satt ett plastskydd i adnden péa de fyra verti-

kala balkarna. Se till att halen ar som pa
Plastskydd .
bilden.

BILD 2
Rikta in tva korta och tva langa hyllskenor i
de nedersta halen. Knacka in skenorna

Lang hyliskena med gummihammaren.

Kort hyllskena
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BILD 3
Skenor for hylla nr 2 Placera hyllskenorna pé den nivé som du
vill att den nast lagsta hyllan ska sitta. Fast
dock inte hyllskenorna i de tva oversta ha-
len i den vertikala balken.
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Rak arbets-
bank

Bild 5
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Skena for den oversta
hyllan

Skena for den flarde

hyllan

Skena for den tredje
hyllan

BILD 4

Montera hyllan enligt foljande om du
vill anvanda den som arbetsbank:

1. Satt tva langa hyllskenor i de
oversta halen i de vertikala balkarna.
2. Montera en rak arbetsbank eller
hornbank med resterande vertikala
balkar och hyllskenor.

3. Fast bankarna i varandra med bul-
tar och muttrar (ingdr inte) vid behov.

BILD 5

Montera hyllan enligt foljande:

1. Fast tre korta hyllskenor i tva verti-
kala balkar. Borja med att fasta
den oversta hyllskenan i de tva
oversta halen i den vertikala bal-
ken. Fast sedan den fjarde hyllans
skena och sist den nedersta hylls-
kenan i det nedersta hdlet i den
vertikala balken (se bilden till vans-
ter).

2. Montera den andra sidan av hyllan
pa samma satt. Lyft upp de monte-
rade sidorna pa hyllans nederdel
och fast.



BILD 6
Satt fast de langa hyllskenorna.

: M—_  BILD7
- 5 E! HH Fast hyllstod med skruvar och muttrar enligt
: 0 " bilden.
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BILD 8

Satt fast hyllorna och satt ett plastskydd pa
de vertikala balkarnas andar. Fast hyllans
over- och underdel i varandra med ett for-
bindningsstycke saval framtill (tva forbind-
ningsstycken) och baktill (ett forbindnings-
stycke).
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STORAGE SHELF Instruction manual

Original instructions

Congratulations for choosing this high-quality product. Read the instruction manual carefully before using
the appliance and follow all given instructions. Save the instructions for further reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

- DO NOT exceed the maximum weight capacity. When properly installed, each level has a
maximum weight capacity of up to 300 kg. Always ensure the shelf is properly secured to
the wall by following all instructions.

ASSEMBLY

To ensure best possible stability, note the shelf position recommendations below.

SHELF POSITION RECOMMENDATIONS

NUMBER OF im
HOLES

1 o ON KEYHOLE in
UPRIGHT
BETWEEN
SHELF
SUPPORTS im
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8x Koyhole Uprights

8x
Plastic
Feet

20 x screw and nut
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10 x Long She f Supports

5X9mm MDF Shelves

10 x Shelf Support Braces

— WARNING
[ (e o) | Handle cut metal edges
carefully.

10 xShort She f Supports

1

y

KEYHOLE
UPRIGHT

TO BE

SHORT SHELF
SUPPORT

FOR 2ND SHELF

4
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LONG SHELF
SUPPORT

KEYHOLES
THIS WAY UP

PLASTIC
FOOT
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The only tool required is a mallet.

PIC 1
Attach a plastic foot to the other end of the
keyhole uprights. Make sure that the holes

are situated as shown in the picture.

Fit two short and two long shelf supportsto

the bottom holes. Tap firmly with the mal-

let.

10

Place shelf supports where you want the
second shelf to be positioned. However do
not attach them to the top two holes of the
upright.



PIC 4

If you want to use the shelf as a
workbench, do the following:

1. Fit two long shelf supports into the
holes at the top of the uprights.

2. Use the remaining uprights and
shelf supports to make either a
straight workbench or a corner work-
bench.

PIC5 3. Bolt the two halves together if
TOP needed (bolts and nuts are not sup-
plied).

STRAIGHT CORNER
WORKBENCH WORKBENCH

PIC5

Assembly the top half as follows:

1. Fit three short shelf supports to
two uprights. Fit the top support
first into the top two holes of the
upright. Then fit the fourth shelf

KEYHOLES TO BE support and last the lowest shelf

i et Al support into the bottom hole of the

L hmenat L upright (see the picture).

ol ! 2. Repeat this procedure to make the

I_ second side. Lift the top half on the

bottom half.
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Place the shelves and attach the plastic feet

to the top of uprights. Use the joiners to join

Secure the shelf support braces with screws
the two units together in the front (with two
joiners) and in the back (with one joiner)

Fit long shelf supports to the uprights.
and nuts as shown in the picture.

PIC 6
PIC7
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Isojoen Konehalli Oy, Keskustie 26, 61850 Kauhajoki As, Finland
Tel. +358 (0)20 1323 232 « tuotepalaute@ikh.fi + www.ikh.fi

Copyright © 2019 Isojoen Konehalli Oy. Kaikki oikeudet piddtetddn. dn asiakirjan sisdllon jdljentdminen, jakeleminen tai tallentaminen kokonaan tai osittain on kielletty ilman
Isojoen Konehalli Oy:n my6ntdmda kirjallista lupaa. Témdn asiakirjan sisdlté tarjotaan "sellaisenaan" eikd sen tarkkuudesta, luotettavuudesta tai sisdllostd anneta mitadn suoria tai
epdsuoria takuita eikd nimenomaisesti taata sen markkinoitavuutta tai sopivuutta tiettyyn tarkoitukseen, ellei pakottavalla lainsddddnnélid ole toisin madratty. Asiakirjassa olevat kuvat
ovat viitteellisid ja saattavat poiketa toimitetusta tuotteesta. Isojoen Konehalli Oy kehittdd tuotteitaan jatkuvasti ja varaa itselleen oikeuden tehdd muutoksia ja parannuksia tuotteeseen
ja tahdn asiakirjaan milloin tahansa ilman ennakkoilmoitusta. Mikéli tuotteen teknisié inaisuuksia tai kdyttéominaisuuksia muutetaan ilman valmistajan suostumusta, EU-
vaati imukaisuusvakuutus lakkaa olemasta voimassa ja takuu raukeaa. Isojoen Konehalli Oy ei vastaa laitteen kédytostd aiheutuvista valittémistéa tai vélillisistd vahingoista.
Copyright © 2019 Isojoen Konehalli Oy. Alla rattigheter forbehdllna. Reproduktion, éverféring, distribution eller lagring av delar av eller hela innehallet i detta dokument i vilken som
helst form, utan skriftlig tillatelse frédn Isojoen Konehalli Oy, dr férbjuden. Innehdllet i detta dokument galler aktuella forhallanden. Férutom det som stadgas i tilldmplig tvingande
lagstiftning, ges inga direkta eller indirekta garantier av ndgot slag, inklusive garantier géllande marknadsférbarhet och Iémplighet for ett sarskilt andamadl, vad gaéller riktighet, tillfér-
lighet eller innehdllet av detta dokument. Bilderna i detta dokument ér riktgivande och inte nédvéndigtvis motsvarar den levererade produkten. Isojoen Konehalli Oy utvecklar sténdigt
sina produkter och forbehdller sig rétten att géra dndringar och férbattringar i produkten och detta dokument utan foregdende meddelande. EU-forsakran om dverensstammelse och
garantin upphér att gdlla om produktens tekniska eller andra egenskaper éndras utan tillverkarens tillstand. Isojoen Konehalli Oy é&r inte ansvarig for direkta eller indirekta skador som
uppstatt pga anvéndning av produkten. ¢ Copyright © 2019 Isojoen Konehalli Oy. All rights reserved. Reproduction, transfer, distribution, or storage of part or all of the contents in this
document in any form without the written permission of Isojoen Konehalli Oy is prohibited. The content of this document is provided "as is". Except as required by applicable law, no
express nor implied warranties of any kind, including the warranties of merchantability and suitability for a particular purpose, are made in relation to the accuracy, reliability or content
of this document. Pictures in this document are indicative and may differ from the delivered product. Isojoen Konehalli Oy follows a policy of ongoing development and reserves the right
to make changes and improvements to the product and this document without prior notice. EU Declaration of Conformity is not anymore valid and the warranty is voided if the technical
features or other features of the product are changed without manufacturer’s permission. Isojoen Konehalli Oy is not responsible for the direct or indirect damages caused by the use of
the product.
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